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 شكراً السید الرئیس :
والمفید .  على تقریره الھام السید أكیم ستینر لمدیر التنفیذيبالشكر ل في البدایة أود أن أتقدم     

كما یسعدني أن أشید بالتنظیم الجید والحضور الممیز خلال الدورة الثانیة لجمعیة الأمم 
 . والنتائج التي خرجت عنھا  2المتحدة للبیئة یونیا 

لال طرح مشروع أن ما حصل في الساعات الأخیرة من الاجتماع ، خوأود أن أشیر إلى     
القرار المتعلق بغزة ، یستوجب التأمل والتوقف ملیاً ویجب أن یكون درساً للأمانة العامة. ففي 
ً ألا تتحلى الأمانة  أیة عملیة سیاسیة أو فنیة تقودھا الحكومات فإنھ من غیر المقبول اطلاقا

لتوضیح الذي ل دیرناوأود أن أعبر عن تقحیادیة والنزاھة المطلوبة . العامة لأیة منظمة بال
قاء القضیة معلقة قد توحي بخصوص ھذه المسألة لكنني أود الاضافة أن بقدمھ المدیر التنفیذي 

بع فني وتقني للكثیرین بوجود معاییر مزدوجة ذات بعد سیاسي في منظمة ولایتھا ذات طا
لدى الكثیر / التي تم تبنیھا ستبقى موضع تساؤل وشك 25مشروعیة القرارت الـ /فبامتیاز . 

/ المتعلق بغزة معلقاً 26من الدول لجھة مدى توفر النصاب المطلوب طالما بقي القرار الـ /
 دون أي توضیح مقنع أو تفسیر منطقي لتعلیق نتائج التصویت علیھ . 

أن غزة لیست المكان الوحید في العالم الذي بالمدیر التنفیذي نؤید ما ورد في بیان         
كثیرة في العالم بحاجة لتقدیم المساعدة التقنیة من  تقنیة ، فھناك أماكن أخرى مساعدةیحتاج ل

 الدول الأعضاء وكذلك مشروع قرار غزة ھو قضیة مبدأ وانسجام مطلوب منالیونیب. لكن 
أن ھذه المنظمة لیست المكان  إننا ندركلتزامھا بتحقیقھ واحترامھ . الأمانة العامة أن تؤكد ا

كننا سنضطر لاستخدام عبارات ذات طابع سیاسي عندما لفات سیاسیة خلاالمناسب لحل 
 . ي محفل ذو طابع فني مثل الیونیبتفرض السیاسة نفسھا ف

 في الیونیب عدة مرات في السابق، فلماذا أصبح مشروع القرار الفلسطیني لقد تم تبني     
. وإذا كان التوافق ھو العرف السائد في عملیة تبني  2الیونیا  محل استھجان البعض فقط في

ن ما یدعو إا تعلق الأمر بقرار غزة . قرارات الیونیب فلماذا تم خرق ھذا العرف عندم
 135والصین ، وھي مؤلفة من  77من مجموعة الـ  كبرىطلب دولة أن ت ھو للإستغراب

ذاتھا على الطلب من دولة  كبرىي حین لم تتجرئ تلك الدولة الدولة ، سحب مشروع القرار ف
 واحدة ووحیدة سحب طلب التصویت علیھ ، وھو ما أدى لفشل التوافق . 

بالتأكید على تأیید ما جاء في كلمة سفیر الباكستان لجھة وجود تساؤلات  ختمأود أن أو      
 ما ورد فيكما نؤید تحتاج لایضاحات من أجل خلق الانسجام المطلوب في عمل الیونیب . 
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بیان مندوبة الأرجنتین لجھة ضرورة اعادة النظر بالنظام الداخلي للیوینب لجعلھ أكثر 
ً مع القواعد الاجرائیة النافذة في المنظمة الأم  ً وانسجاما الجمعیة العامة للأمم  -وضوحا

 المتحدة والمنظمات الأخرى ذات الصلة .
 وشكراً السید الرئیس .                               


